Weltbild

oI TAS

<

BEDINUNGSANLEITUNG

Design-Vertikal-Anlage Z-922

Art.-Nr. 50 16 566




Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf dieses Produkts entschieden haben. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, und bewah-
ren Sie die Anleitung flr spateres Nachschlagen sicher auf.

Warnungen

Das Blitzzeichen im Dreieck ist eine Warnung, die Sie darauf aufmerksam machen soll, dass sich
im Inneren des Produktes gefahrlich hohe Spannungen befinden.

VORSICHT - Risiko durch elektrischen Schlag — Nicht 6ffnen!

WARNUNG: Um das Risiko durch elektrischen Schlag zu vermindern,
nehmen Sie niemals den Deckel (oder die Rickabdeckung) ab. Im Inne-
ren befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kon-
nen. Bei Reparaturen wenden Sie sich bitte an qualifiziertes
Fachpersonal.

Das Ausrufezeichen im Dreieck ist eine Warnung, um Sie auf wichtige
Hinweise aufmerksam zu machen, die das Produkt betreffen.

WARNUNG: Um das Risiko durch Feuer und elektrischen Schlag zu ver-
mindern, setzen Sie dieses Produkt niemals tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten aus.

ANMERKUNG: Vorsichtssymbole sind auf der Rlckseite dieses Geréates
angebracht, bitte schlagen Sie in dieser Bedienungsanleitung nach.

BITTE BEACHTEN SIE: Auf der Rickseite befindet sich ein Aufdruck mit
den technischen Daten.

VORSICHT: Unsichtbare Laserstrahlung tritt aus, wenn der Deckel ge¢ff-
net und wenn die Sicherheitsverriegelung Uberbrickt ist. Nicht dem
Strahl aussetzen!

ACHTUNG: Laserlinse nicht berlihren — unsichtbarer Laserstrahl.
Klasse 1 Laserprodukt



Bedienelemente

. Lautsprecher (links & rechts)

. StandfuBe (fur Lautsprecher)

CD-Fach

. USB-Anschluss

SD-Kartenanschluss

. StandfuB fur Vertikal-Anlage

. BACK/TUNE-Taste

. MEM-/FOLDER- Taste

9. STOP-Taste

10. EQ-Taste

11. NEXT/TUNE-Taste

12. Sensor flr Fernbedienung

13. MEM+/FOLDER+ Taste

14. ON/STANDBY-Taste

15. Display mit blauer
Hintergrundbeleuchtung

16. FUNCTION-Taste

17. PLAY/PAUSE-Taste

18. PROGRAM/CLOCK ADJ-Taste

19. OPEN/CLOSE-Taste

20. VOLUME+ Taste

21. VOLUME- Taste

22. UKW-Antennenkabel

23. Lautsprecher-Anschlisse (links & rechts)

24. Kopfhérer-Anschluss

25. Subwoofer-Ausgang

26. AUX-Eingange (links & rechts)

27. Netzteil-Eingang
(12 v DCQ)
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Fernbedienung

. ON/STANDBY-Taste

. CD-Taste

. BACK/TUNE-Taste

. PLAY/PAUSE-Taste

. NEXT/TUNE-Taste

. USB-Taste

. MEM.-/FOLDER- Taste

. STOP-Taste

9. MEM.+/FOLDER+ Taste
10. CARD-Taste

11.-10 Taste

12. +10 Taste

13. OPEN/CLOSE-Taste
14. AUX-Taste

15. PROG./CLOCK ADJ.-Taste
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16. EQ-Taste /-'""'__‘“‘--.\
17. MUTE-Taste (D)

18. TUNER-Taste O oR0X0)]
19. FM MODE-Taste

20. PLAY MODE-Taste % % %
21. VOLUME+ Taste

22. ALARM-Taste @ @ @ @
23. SLEEP-Taste @®®H oD
24. SNOOZE-Taste @@ @@
25. VOLUME- Taste

26. Batteriefach
===




Stromversorgung

Wechselstrombetrieb
(Externes AC/DC-Netzgerat)

e Dieses Gerdt verfligt Uber einen Gleich-
strom-Anschluss, an dem Sie ein Netzgerat
mit der Einstufung 12 VV DC (Gleichspan-
nung), 2,5 A anschlieBen kénnen. Der
Stecker muss die Polaritat wie in folgender

Abb. gezeigt besitzen.
%—@—%

e Bitte benutzen Sie nur das mitgelieferte
Netzteil zum Betreiben dieses Gerates. Das
Verwenden anderer Netzgerate kann zu
Schéden oder Fehlfunktionen fihren.

o Stecken Sie den kleinen Stecker des Netz-
teils in den DC-Anschluss an der Seite der
Vertikal-Anlage.

e Pr{ifen Sie, ob die Spannung, mit der Ihr
Netzteil arbeitet, mit Ihrer Haushaltsspan-
nung (Netz) bereinstimmt.

e Stecken Sie den Stecker des Netzteils in eine
Netzsteckdose.

e Driicken Sie die ON/STANDBY-Taste, um das
Gerét einzuschalten.

¢ Dieses Gerat kann betrieben werden, ohne
komplett ausgeschaltet zu werden.
Es befindet sich entweder im AN- oder im
STANDBY-Modus.

e |m STANDBY-Modus ist die blaue Hinter-
grundbeleuchtung des Displays ausgeschal-
tet, das Display zeigt jedoch die aktuelle
Zeit an (CLOCK-Funktion).

e \Wenn sich das Gerat im STANDBY-Modus
befindet, kénnen Sie es einschalten, indem
Sie die ON-Taste driicken (entweder an der
Fernbedienung oder am Gerat selbst).

e Um Strom zu sparen, schalten Sie das Gerat
bitte in den STANDBY-Modus, wenn Sie es
nicht benutzen.

WICHTIG: WIE MAN ERKENNT, DASS DAS
GERAT EINGESCHALTET IST

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, leuchtet
das gesamte Digitaldisplay mit blauer Hinter-
grundbeleuchtung. Dies zeigt an, dass der
Schalter auf ON ist.

e Dieses Gerat kann betrieben werden, ohne
komplett ausgeschaltet zu werden.
Es befindet sich entweder im AN- oder im
STANDBY-Modus.

¢ Im STANDBY-Modus ist die blaue Hinter-
grundbeleuchtung des Displays ausgeschal-
tet, das Display zeigt jedoch die aktuelle
Zeit an (CLOCK-Funktion).

e \Wenn sich das Gerat im STANDBY-Modus
befindet, kdnnen Sie es einschalten, indem
Sie die ON-Taste drticken (entweder an der
Fernbedienung oder am Gerat selbst).

e Um Strom zu sparen, schalten Sie das Gerat
bitte in den STANDBY-Modus, wenn Sie es
nicht benutzen.

Intelligenter Energiesparmodus

e Dieses Gerdt hat einen eingebauten Energie-
sparmodus, der das Gerat automatisch in
den STANDBY-Modus setzt, sobald es fir ei-
nen gewissen Zeitraum nicht benutzt wird.

e Dieser automatische STANDBY-Modus wird
nach ca. 10-15 Minuten fur folgende Modi
aktiviert:

a) CD-Wiedergabe: Abspielen wurde unter-
brochen (z.B. nach Ende einer CD)

b) AUX-Wiedergabe: Kein Input-Signal wird
an der AUX-Buchse erkannt

¢) USB-Wiedergabe: USB-Wiedergabe wurde
unterbrochen

d) SD-Wiedergabe: SD-Karten-Wiedergabe
wurde unterbrochen

e Um das Gerat nach dem automatischen
STANDBY-Modus wieder einzuschalten,
driicken Sie einfach die ON/STANDBY-Taste
(entweder an der Fernbedienung oder am
Gerat selbst).



Anschluss der
Lautsprecherboxen

e Legen Sie die Kabel beider Lautsprecher-
boxen aus.

e Bitte beachten Sie, dass jedes Kabel aus
zwei Drahten besteht, einer ist neutral und
der andere hat eine schwarze Ummante-
lung.

e Stecken Sie den neutralen Draht der linken
Lautsprecherbox in den roten (+) Lautspre-
cheranschluss auf der Riickseite des Gera-
tes. Der Anschluss ist mit L gekennzeichnet.

e Stecken Sie den schwarzen Draht der linken
Lautsprecherbox in den schwarzen (-) Laut-
sprecheranschluss auf der Rickseite des
Gerates. Der Anschluss ist mit L gekenn-
zeichnet.

¢ Wiederholen Sie diese beiden Schritte fir
die rechte Lautsprecherbox, stecken Sie die
Dréhte jedoch in den roten und schwarzen
Anschluss mit der Kennzeichnung R fur die
rechte Lautsprecherbox.

e Um den jeweiligen Draht in den Anschluss
zu stecken, driicken Sie bitte zuerst die Plas-
tiklasche am Anschluss nach unten. Dann
stecken Sie das Metall-Ende des Drahtes
ganz in das Loch unterhalb der Lasche ein.

o Stellen Sie die Lautsprecherboxen so weit
wie moglich voneinander entfernt auf, um
das bestmogliche Sound-Ergebnis zu be-
kommen.

Vorbereitung der Fernbedie-

nung

e Entfernen Sie (leicht herausziehen) den
Plastik-Streifen, der am Batteriefach auf der
Rlckseite der Fernbedienung angebracht
ist.

e Testen Sie die Fernbedienung, indem Sie die
ON/STANDBY-Taste driicken und prifen, ob
sich die Vertikal-Anlage einschaltet.

Funktion der Digitaluhr

Einstellen der korrekten Zeit

e Dieses Gerat verflgt Uber eine integrierte
Digitaluhr, die bei zwei Einstellungen im
Display angezeigt wird:

—

. Wenn sich das Gerat im STANDBY-Modus
befindet. (Das Display zeigt dann automa-
tisch immer die aktuelle Zeit). In diesem Fall
ist die blaue Hintergrundbeleuchtung nor-
malerweise gedimmt (um Strom zu
sparen). Sie kdnnen jedoch die blaue
Hintergrundbeleuchtung anschalten,
indem Sie eine beliebige Taste drlicken
(am Gerét oder an der Fernbedienung,
mit Ausnahme der ON/STANDBY-Taste.
Die blaue Hintergrundbeleuchtung wird
dann fir ca. 10 Sekunden aktiviert.

2. Wenn sich das Gerat im ON-Modus befin-
det. (In diesem Modus ist die blaue Hinter-
grundbeleuchtung aktiviert und zeigt, dass
das Gerdt angeschaltet ist.) In diesem Fall
zeigt das Display normalerweise nicht
automatisch die aktuelle Zeit an. Sie kon-
nen jedoch jederzeit die PROG/CLOCK
ADJ-Taste 2 Sekunden lang gedrickt hal-
ten, um die aktuelle Zeit anzusehen. Die
Zeit wird sodann fur ca. 5 Sekunden im
Display angezeigt.



Das Gerat in den STANDBY-Modus schalten
(Displaybeleuchtung = gedimmt)

PROG/CLOCK ADJ-Taste 3 Sekunden lang
gedrlickt halten — Display zeigt » 12« Hour
oder »24« Hour (blinkt)

NEXT oder BACK driicken, um die 12-Std.
oder 24-Std.-Darstellung zu wahlen
und dann PROG/CLOCK ADJ zur
Bestatigung driicken

NEXT oder BACK wiederholt driicken,
um die korrekte Stunde im Display
einzustellen und dann PROG/CLOCK AD)J
zur Bestatigung dricken

NEXT oder BACK wiederholt drlicken,
um die korrekte Minute im Display
einzustellen und dann PROG/CLOCK AD)J
zur Bestatigung driicken

'

Die korrekte Zeit ist nun eingestellt und
wird im Display angezeigt

Automatischer Timer (Weck-

funktion)

e Dieses Gerat verfligt Uber eine Timer-Funk-
tion, die es Ihnen ermdglicht, das Gerét flr
automatisches Anschalten zu programmie-
ren. Dies kdnnen Sie z.B. als Weckfunktion
nitzlich einsetzen.

Alarm einstellen

Schalten Sie das Gerat in den STANDBY-Mo-
dus (Displaybeleuchtung = gedimmt)

1. Dricken und halten Sie die ALARM-Taste 2
Sekunden lang gedriickt (Fernbedienung).
Das ALARM-Symbol erscheint im Display.

2. Driicken Sie NEXT oder BACK, um die
gewlnschte Stunde der Einschaltzeit ein-
zustellen. Driicken Sie dann die ALARM-
Taste zur Bestatigung.

3. Driicken Sie NEXT oder BACK, um die
gewlnschte Minute der Einschaltzeit ein-
zustellen. Driicken Sie dann die ALARM-
Taste zur Bestatigung.

4. Nun wird der WAKE UP MODE im Display
angezeigt (Radio, CD, USB, Speicherkarte,
Summer). Dricken Sie NEXT um den
gewdiinschten Modus auszuwaéhlen und
bestatigen Sie mit der ALARM-Taste.

5. Das Display zeigt nun WAKE UP VOLUME
LEVEL (Lautstarke) an. Drticken Sie NEXT
oder BACK, um die Lautstarke zu vermin-
dern oder zu erhéhen, die fiir die gespielte
Musik verwendet wird, wenn der ALARM
das Gerat in der voreingestellten Zeit ein-
schaltet.

6. Driicken Sie zur Bestatigung ALARM.

7. SchlieBlich wechselt das Display wieder in
den Normal-Modus, wobei das ALARM-
Symbol angezeigt wird, um zu zeigen, dass
Sie eine An-Weckzeit programmiert haben.

8. Falls Sie den ALARM ausschalten wollen,
dricken Sie die ALARM-Taste einmal und
das ALARM-Symbol erlischt.

9. Der Alarm WAKE UP TIMER wird spate-
stens nach einer Stunde automatisch abge-
schaltet.

10. Driicken Sie die STANDBY-Taste, um die

Alarm WAKE UP-Funktion jederzeit zu be-
enden.



Automatische Power Off Sleep-
Funktion

e Dieses Gerdt hat eine spezielle SLEEP-
TIMER-Funktion, die das Gerat automatisch
abschaltet. Dies ist sehr praktisch, wenn Sie
nachts mit Musik einschlafen wollen.

e \Wahrend Sie Musik héren (CD-Player,
Radio, USB oder SD-Karte) konnen Sie je-
derzeit einfach wiederholt die SLEEP-Taste
drlicken, um die automatische Abschaltzeit
auszuwahlen.

Elektronische Lautstarkerege-
lung

e Dieses Gerat benutzt eine elektronische
Lautstarkeregelung (Typ Tastendruck).

e Um die Lautstarke des Gerates zu erhohen
oder zu vermindern, drlicken Sie jeweils die
VOLUME UP (VOL+) oder VOLUME DOWN
(VOL-) Taste.

e Lassen Sie die jeweilige Taste wieder los,
wenn Sie die gewlnschte Lautstarke ein-
gestellt haben.

90 80 70 60 50 40 30 20 10 OFF*
MINS MINS MINS MINS MINS MINS MINS MINS MINS

(*OFF bedeutet, dass der Sleep-Timer ausgeschaltet ist).

e Manchmal kann es passieren, vor allem
beim Radio héren, dass Sie ein Klick-Klick-
Klick-Gerausch (wiederholend) horen, wenn
Sie die Lautstarke erhdhen oder vermin-
dern. Dies ist ein normaler Vorgang und das
Gerausch verschwindet, sobald Sie die Laut-
starke-Taste wieder loslassen (wenn Sie die
gewlnschte Lautstdrke eingestellt haben).

Snooze-Funktion

e \Wenn der Alarm (Alarm 1, Alarm 2) ertont,
koénnen Sie diesen flr eine kurze Zeitspanne
von 10 Minuten zeitweilig ausschalten.
Drlcken Sie einfach die SNOOZE-Taste (der
Fernbedienung).

e Der Alarm (Alarm 1, Alarm 2) ertdont dann

automatisch nach 10 Minuten erneut,
wenn die SNOOZE-Periode beendet ist.

¢ Diesen Vorgang kénnen Sie ca. 1 Stunde
lang wiederholen.

Musik Equalizer

e Driicken Sie die EQ-Taste wiederholt, um
den gewdiinschten Soundeffekt auszuwah-
len, passend zu der Musikrichtung, die Sie
gerade anhoren.

| OFF 1PCLASSIC|# ROCK 13 POP |—¥ JAZZ |




Bedienung des Radios

e Drlicken Sie die ON/STANDBY-Taste, um das
Gerat einzuschalten.

e Driicken Sie mehrmals die FUNCTION-Taste
mehrmals (oder die TUNER-Taste lhrer Fern-
bedienung), bis im Display »Tuner«
erscheint.

o Zur Verbesserung des UKW (FM)-Empfan-
ges legen Sie die UKW-Wurfantenne aus
und versuchen Sie verschiedene Positionen,
um den Empfang zu verbessern.

e Drlicken Sie die FM MODE-Taste jederzeit
bei UKW-Empfang, um zwischen Mono
und Stereo umzuschalten. In einigen Féllen,
wenn der Empfang schlecht ist, ist es rat-
sam, den MONO-Modus zu wahlen, um die
Qualitdt des Radiosignals zu verbessern.

Manuelle Frequenzeinstellung
(Scan-Modus)

e Driicken Sie (kurz) die TUNE UP- oder TUNE
DOWN-Taste, um die Radiofrequenz um
jeweils 1 Schritt manuell einzustellen
(scannen).

¢ Das Display zeigt bei jedem Schritt die
Position der exakten Frequenz an.

e \Wenn Sie eine gewdiinschte Frequenz oder
Radiostation erreicht haben, kénnen Sie
diese in einen der Senderspeicher abspei-
chern (siehe Radio Senderspeicher).

Automatische Frequenzeinstel-
lung (Seek-Modus)

¢ Halten Sie die TUNE UP- oder TUNE DOWN-
Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um auto-
matisch nach der nachsten empfangbaren
Senderstation (nach oben oder unten) zu
suchen.

¢ Das Display zeigt die exakte Frequenz der
nachsten Station an, die gefunden wird.

¢ \Wenn Sie eine gewtinschte Frequenz oder
Radiostation erreicht haben, kénnen Sie
diese in einen der Senderspeicher abspei-
chern (siehe Radio-Senderspeicher).

Radio-Senderspeicher
(Radiostationen abspeichern)

e Die aktuell angezeigte Radiostation kann je-
derzeit in einen der Senderspeicher Uber-
nommen werden.

e Driicken Sie die PROGRAM/CLOCK ADJ-
Taste einmal.

e Driicken Sie die MEM.-/FOLDER- oder
MEM.+/FOLDER+ Taste (der Fernbedie-
nung), um den gewinschten Speicherplatz
auszuwahlen (es gibt insgesamt 30 Spei-
cherplatze).

e Driicken Sie die PROGRAM/CLOCK ADJ-
Taste einmal, um die aktuelle Radiostation
auf den gewahlten Speicherplatz abzuspei-
chern.

e Um eine Speicherplatz abzurufen, dricken
Sie einfach MEM.-/FOLDER- oder MEM.+/
FOLDER+, der gespeicherte Programmplatz
wird aufgerufen.

e Um den Programmspeicher zu I6schen,
speichern Sie einfach eine neue Station auf
den Speicherplatz.

CDs einlegen und auswerfen

Driicken Sie die FUNCTION-Taste mehrmals,
bis im Display »CD« zu sehen ist. Drlicken Sie
die OPEN/CLOSE-Taste, um den CD-Deckel zu
offnen. Legen Sie vorsichtig eine CD (Audio-
CD oder MP3-CD), mit der Labelseite (be-
druckte Seite) nach auBen (zu lhnen zeigend).
Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste, um den
Deckel automatisch zu schlieBen. Das Display
zeigt nach einem Moment die Gesamtzahl
der Titel an. Die CD kann nun abgespielt
werden.

Um die CD auszuwerfen, driicken Sie die
OPEN/CLOSE-Taste zum Offnen des CD-
Deckels. Entnehmen Sie die CD am besten
mit einem Finger in der Mitte und einem am
Rand der CD. Niemals die CD verbiegen oder
gewaltsam herausnehmen, da dies Schaden
verursachen konnte.



WICHTIG: Halten Sie eine CD immer an ih-
rem Rand. Vermeiden Sie es, Fingerabdriicke,
Schmutz oder Schlieren auf der Oberflache

zu verursachen. Falls dies doch der Fall ist, be-
nutzen Sie zum Reinigen der CD ein spezielles
CD-Reinigungstuch oder ein CD-Reinigungs-
set.

WICHTIG

MOTORISIERTER AUTOMATISCHER CD-
DECKEL — BEDIENUNG UND SICHERHEIT

e Dieses Gerat hat einen motorisierten auto-
matischen CD-Deckel eingebaut.

¢ \ersuchen Sie bitte niemals, den Deckel von
Hand zu 6ffnen oder zu schlieBen.

e Benutzen Sie immer die OPEN/CLOSE-Taste.

e Beim Offnen gleitet der Deckel nach oben
und halt automatisch, wenn sie ganz ge-
6ffnet ist. Uben Sie niemals Druck auf den
Deckel aus, um Sie schneller oder weiter als
ihr Limit zu offnen.

e Wenn der Deckel beim Offnen klemmt
(irgendetwas blockiert den Deckel oder
hindert ihn daran, sich zu 6ffnen), stoppt
den Deckel nach 4-5 Sekunden automa-
tisch und kehrt seine Richtung um (schlie3t
sich wieder), um Schaden an Deckel und
Motor zu vermeiden.

Abspielen einer CD

e Driicken Sie die ON/STANDBY-Taste, um das
Gerat anzuschalten.

¢ Driicken Sie die FUNCTION-Taste mehrmals,
bis im Display »CD« erscheint.

e Legen Sie eine CD wie oben beschrieben
ein.

e Die CD beginnt sich zu drehen und der er-
ste Track (Song) wird abgespielt. Das Display
zeigt die aktuelle Tracknummer an.

e Sie kdnnen beim Abspielen jederzeit die
PLAY/PAUSE-Taste drlicken, um das Play-
back anzuhalten, drlicken Sie dann einfach
wieder PLAY/PAUSE, um das Abspielen mit
dem selben Track an der selben Position
fortzusetzen.

e Sie kénnen beim Abspielen jederzeit die
STOP-Taste drlicken, um die Wiedergabe zu
beenden. Dies fihrt das Set zum Anfang
zurlick (wenn Sie PLAY driicken, nachdem
Sie mit STOP beendet haben, wird wieder
Track 1 abgespielt).

e Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit
durch Driicken der NEXT- oder BACK-Taste
zum nachsten oder vorherigen Song sprin-
gen.

e Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit
durch gedriickt halten der NEXT- oder
BACK-Taste den Song, der gerade lauft, im
Schnellvorlauf (CUE) oder Schnellriicklauf
(REVIEW) durchsuchen.

CD-Player programmieren

e Der CD-Player kann programmiert werden,
eine beliebige Folge von bis zu 20 Tracks bei
einer normalen CD abzuspielen, und bis zu
99 Tracks bei MP3-CD.

e Driicken Sie immer zuerst die STOP-Taste,
bevor Sie mit dem Programmieren begin-
nen.

e Es gibt 2 verschiedene Vorgehensweisen
(fur normale Audio-CDs und ftr MP3-Da-
ten-CDs):

Normale Audio-CDs program-
mieren

1. Schalten Sie das Gerat ein und wahlen Sie
die »CD«-Funktion aus. Dann drlicken Sie
die STOP-Taste.

2. Driicken Sie die PROG/CLOCK ADJ-Taste.
Das Display zeigt folgendes:

3. Drlicken Sie die NEXT- oder die BACK-
Taste, um die Track(Song)nummer in der
aktuellen Speicherposition auszuwahlen
(wie in der Abb. beschrieben).



4. Driicken Sie die PROG/CLOCK ADJ-Taste,
um den gewahlten Song in die Speicher-
position zu speichern. Die Speicherposition
fahrt nun mit der nachsten Nummer fort,
so dass Sie nun einen weiteren Song aus-
wahlen und speichern kénnen.

5. Wiederholen Sie die Schritte (3) und (4).
Wahlen Sie jedesmal einen neuen Song
aus, den Sie dann in eine fortlaufende
Speicherposition abspeichern kénnen.
Vergessen Sie nicht, jedesmal die
PROG/CLOCK ADJ-Taste zu drlicken.

6. Nach einem Maximum von 99 Songs
(oder weniger), die Sie ausgewahlt und
abgespeichert haben, drlicken Sie die
PLAY/PAUSE-Taste, um mit dem Abspielen

der programmierten Sequenz zu beginnen.

7. Um das gesamte Programm zu léschen,
das Sie abgespeichert haben, drlicken Sie
einfach die STOP-Taste zweimal. Dies
|6scht den gesamten Speicher und leert
das Programm.

Abspielen von MP3-
Discs

e Schalten Sie das Gerdt ein.

 Driicken Sie die FUNCTION-Taste mehrmals,

bis im Display ,CD" erscheint.

e Legen Sie eine MP3-CD wie beschrieben
ein.

e Die Disk dreht sich und der erste Song

(Track) wird abgespielt. Das Display zeigt die

aktuelle Tracknummer an (,,001" beim er-
sten Song) und ebenfalls die Spielzeit des
Tracks in Minuten und Sekunden.

e Sie kdnnen beim Abspielen jederzeit die

PLAYPAUSE-Taste driicken, um das Playback

anzuhalten, drlicken Sie dann einfach
wieder PLAY/PAUSE, um das Abspielen des
selben Tracks an der selben Position fortzu-
setzen.

e Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit
durch driicken der NEXT- oder BACK-Taste
zum ndchsten oder vorherigen Song sprin-
gen.

e Sie kdnnen bei der Wiedergabe jederzeit
durch gedriickt halten der NEXT- oder
BACK-Taste den Song, der gerade lauft, im
Schnellvorlauf (CUE) oder Schnellriicklauf
(REVIEW) durchsuchen.

Ordner bei MP3-Discs

e \MP3-Dateien (Songs) kénnen in Ordnern
verwaltet werden, welche eine Gruppe von
Songs beinhalten.

Falls lhre MP3-CD keine Ordner enthalt,
koénnen Sie mit der +10-Taste (auf Ihrer
Fernbedienung) 10 Songs weiter springen.
Dies ist sehr nitzlich, wenn sich sehr viele
Songs auf der CD befinden und Sie schnell
zu einem bestimmten Song gelangen
wollen.

Driicken Sie die +10-Taste mehrmals, bis Sie
eine Songnummer in unmittelbarer Nahe
des gewlinschten Songs erreichen, dann
driicken Sie die NEXT- oder BACK-Taste
wiederholt, um exakt zum gewdlnschten
Song zu gelangen.

Falls Ihre MP3-CD Ordner enthalt, gelangen
Sie durch Dricken der MEM/FOLDER- oder
MEM/FOLDER+ Taste (der Fernbedienung)
zum vorherigen oder nachsten Ordner. Der
Player beginnt dann sofort mit dem Abspie-
len des ersten Songs des gewahlten Ord-
ners.

MP3-Wiedergabe mit einem
USB-Gerat oder von SD-Karte

e Dieses Gerat ist mit einem USB-Anschluss
ausgestattet, Uber den MP3-Dateien ab-
gespielt werden kdénnen, die auf Standard
USB-Flash-Speichergeraten abgespeichert
sind (kompatibel mit USB 1.1 & 2.0).

e Dieses Gerat ist ebenfalls mit einem SD-
Kartenanschluss ausgestattet, Uber den
MP3-Dateien abgespielt werden kénnen,
die auf Standard SD-Speicherkarten (max.
Speicherkapazitdt 16 GB) abgespeichert
sind. SD-Speicherkarten sind im Fachhandel
erhaltlich.



e Um diese Funktion zu nutzen, schlieBen Sie
zuerst entweder ein USB-Speichergerat
oder eine SD-Speicherkarte am entspre-
chenden Anschluss der Vertikal-Anlage an.

e Drlicken Sie die FUNCTION-Taste mehrmals,
bis im Display ,,USB” oder ,,CARD" er-
scheint.

¢ Im Display erscheint einen Moment lang die
Anzahl der MP3-Songs und auch der Ord-
ner, die auf dem Gerat gespeichert sind.
Dann beginnt automatisch die Wiedergabe
des ersten Songs.

e Drlicken Sie die MEM.-/FOLDER- oder
MEM.+/FOLDER+ Taste, um vorwadrts oder
zurlick zu springen, um einen Ordner |hrer
Wahl auszusuchen.

e Driicken Sie die NEXT- oder BACK-Taste, um
vorwarts oder zurtick zu springen, um einen
Song Ihrer Wahl im ausgewahlten Ordner
auszusuchen.

e Drlicken Sie PLAY/PAUSE, um den ausge-
wahlten Song abzuspielen.

o Die FOLDER-Taste funktioniert im USB/SD-
Modus auf die gleiche Weise wie im MP3-
CD-Modus (wie weiter oben beschrieben).

HINWEIS: Obwohl dieses Gerat voll kompati-
bel mit USB 1.1- und 2.0-Standards ist, kann
unter Umstanden ein kleiner Prozentsatz (ca.
5%) aller USB-Speichergeréate nicht gelesen
werden, da einige wenige Hersteller von
USB-Speichergeraten von den (offiziellen)
USB 1.1- und 2.0-Standards abweichen.

Die Einlesezeit fir ein USB-Speichergerat oder
eine SD-Karte kann variieren, abhangig von
der Geschwindigkeit des jeweiligen Speicher-
mediums und der Anzahl der gespeicherten
Songs und Ordner. In einigen Fallen kann die
Einlesezeit bis zu 60 Sekunden betragen.

WICHTIG: AUSSTECKEN VON
USB-GERATEN UND SD-
SPEICHERKARTEN

Stecken Sie Ihre USB-Speichergerate oder
SD-Speicherkarten NIEMALS wahrend der
Wiedergabe von MP3-Songs von diesen
Medien aus. Drlicken Sie IMMER zuerst die
STOP-Taste und dann die FUNCTION-Taste,
um zu einer anderen Musikquelle (z.B. Radio,
CD) zu wechseln, bevor Sie den USB/SD-
Speicher entfernen/ausstecken, um Schaden
an MP3-Dateien oder Speichermedien zu
vermeiden.

Dieses Gerat unterstutzt KEINE USB-MP3-
Player, aufgrund ihrer mangelnden Software-
Kompatibilitat. Fir MP3-Wiedergabe kénnen
nur USB ,,PEN-DRIVES” (USB-Flash-Speicher-
geréte, z.B. USB-Stick) verwendet werden.

WICHTIGER PUNKT

Bitte verwenden Sie kein USB-Verldngerungs-
kabel, um das USB-Speichergerat mit dem
USB-Anschluss der Vertikal-Anlage zu verbin-
den.

Diese Kabel kdnnen zusatzliche Widerstande
aufgreifen, die den Datenfluss beeintrachti-
gen und damit die korrekte Arbeitsweise und
Benutzung des USB-Anschlusses verhindern.
SchlieBen Sie das USB-Speichergerat immer
direkt an den USB-Anschluss an, ohne USB-
Verldngerungskabel.



ANMERKUNG

Dieses Gerat unterstiitzt USB-Speichergerate
und SD-Speicherkarten bis zu einer maxima-
len Speicherkapazitat von 16 GB.

Wiedergabe mit Repeat-

Funktion

e Drlicken Sie jederzeit wahrend der Wieder-
gabe mehrmals die PLAY/MODE-Taste (auf

Ihrer Fernbedienung) um zwischen folgen-
den Optionen auszuwahlen:

Aktuellen Song wieder-
holen

Alle Songs wiederholen
(die ganze CD)

{ > _'} FOLDER Alle Songs vom aktuell
7

ausgewahlten Ordner
wiederholen

Alle Songs in zufalliger
Reihenfolge wiederge-
ben (Shuffle)

Benutzung des Audio-Line-In-
Anschlusses (AUX-Input)

o Sie konnen den Audio-Ausgang einer exter-
nen Musikquelle wie z.B. einem MP3-Player
mit diesem Gerat verbinden, um die Musik
dieses Players mit dem High Quality Verstér-
ker der Vertikal-Anlage anzuhdren.

e Um ein externes Gerat anzuschlieBen, be-
nutzen Sie bitte ein Standard-RCA-Kabel.
Verbinden Sie damit den AUX-Line-Aus-
gang des Gerates (linker und rechter Kanal)
mit dem AUX-INPUT-Anschluss auf der Seite
dieser Vertikal-Anlage.

e \Wahlen Sie mit der FUNCTION-Taste die
Funktion AUX aus.

o Stellen Sie sicher, dass Sie die Lautsprecher-
boxen angeschlossen haben.

e Schalten Sie die Vertikal-Anlage und das
externe Gerat (z.B. MP3-Player) an.

e Starten Sie die Wiedergabe des externen
Gerates und stellen Sie die Lautstarke der
Vertikal-Anlage auf Ihr gewlinschtes Level.

e \lergessen Sie nicht, die Vertikal-Anlage
auszuschalten, wenn Sie die Wiedergabe
mit dem externen Gerat beenden.

Anschluss eines Aktiv-
Subwoofers
(NICHT IN LIEFERUNG ENTHALTEN)

e Dieses HiFi-System ist mit einem Subwoofer-
Anschluss ausgestattet, an den jeder
normale Aktiv-Subwoofer angeschlossen
werden kann.

¢ \Wenn Sie einen Aktiv-Subwoofer an das
System anschlieBen, wird dies den Bass
(tiefe Frequenzen) erheblich verstarken, was
zu einem Sounderlebnis fihrt, das wesent-
lich reicher, tiefer und kraftvoller ist.

e Um dieses Feature zu benutzen, schlieBen
Sie ganz einfach einen herkdmmlichen
Aktiv-Subwoofer (erhéltlich im Musik- und
HiFi-Handel) am RCA-Anschluss an der
Hinterseite der Vertikal-Anlage an.

e Schalten Sie dann den Aktiv-Subwoofer ein.

e Spielen Sie irgendeine Musikquelle (CD,
Radio, AUX) ab.

e Sie werden sofort den tieferen Sound wahr-
nehmen.

e Bitte beachten Sie, dass die Lautsprecher
wie gewodhnlich am Hauptgerat angeschlos-
sen sein mussen, wenn Sie einen Subwoo-
fer verwenden.

e Bitte beachten Sie, dass passive Subwoofer
(ohne eigenen Verstarker) mit diesem Gerat
nicht funktionieren.



Mute-Funktion

e Dieses Gerat verflgt Uber eine MUTE-Funk-
tion, mit der Sie die Lautstarke des Gerates
vortibergehend ausschalten kénnen.

e Drlicken Sie einmal die MUTE-Taste (der
Fernbedienung), die Lautstarke wird unter-
drlickt.

e Um die Lautstarke wieder anzuschalten,
drlcken Sie einfach nochmals die MUTE-
Taste.

Technische Daten

Stromversorgung:
12V DC; 2,5 A mit einem externen Netzgerat
(100-240 V; 50/60 Hz)

Leistungsverbrauch:
21T W

Lautsprecher:
Hauptlautsprecher 4” x 2; Hochténer 1,5” x
2

Frequenz:
UKW 87,5 — 108 MHz

¢ Das Gerat sollte keiner spritzenden oder
tropfenden FlUssigkeit ausgesetzt werden
und keine mit Flissigkeit gefillten Objekte
sollten auf das Gerét gestellt werden.

e Das technische Datenschild ist auf der Rick-
seite des Gerates angebracht.

e Der Netzstecker wird als Hauptstromzufuhr
verwendet und sollte jederzeit funktions-
fahig gehalten werden. Um das Gerét voll-
standig von der Netzspannung zu trennen,
muss das Netzkabel aus der Netzsteckdose
gezogen werden. Das Netzkabel sollte nicht
zugestellt werden und wahrend des Betrie-
bes jederzeit zugénglich sein.

e Unter dem Einfluss von elektrostatischen
Entladungen kann es zu Fehlfunktionen des
Gerates kommen, so dass Sie das Gerat
aus- und dann wieder einschalten mussen.

e UberméaBiger Schalldruck aus Kopfhérern
oder Ohrhérern kann zu Horverlust fihren.

e Die Batterie sollte nicht GberméaBiger Hitze
ausgesetzt werden, wie z.B. direkte
Sonneneinstrahlung, Feuer oder ahnliches.

e ACHTUNG: Wenn die Batterie falsch einge-
legt wird, besteht die Gefahr der Explosion,
ersetzen Sie die Batterie nur mit dem glei-
chen Typ.



Aufbau der Vertikal-Anlage

A) Als Regal-System (Standgerat) @%

e In der Lieferung sind drei StandfiiBe enthalten,
einer fur die Anlage und je einer fur die Lautsprecher.

StandfiiBe montieren

1. Legen Sie den Standfu3 auf 2. Driicken Sie den FuB leicht
die Unterseite der Anlage aufwarts (siehe Abb.).
oder der Boxen.

3. Driicken Sie, bis Sie ein Klicken héren, der FuB ist nun korrekt montiert. (Um den FuB
wieder vom Gerat oder von den Boxen abzunehmen, ziehen Sie einfach an der Off-
nungslasche auf der Unterseite des FuBes und ziehen dann den FuB nach unten, bis er

vom Gerét geldst ist). Brnonddasche

B) Vorbereitung zur Wandmontage
o Dieses Geréat kann an einer Wand aufgehangt werden.
¢ Benutzen Sie fir die Wandmontage nur Schrauben des Typs 3,5 x 34 mm BA (6 x)



WICHTIGE VORSICHTSMASS-
NAHMEN

Nicht jede Wand ist stabil genug oder dazu
geeignet, das Gewicht dieses Gerates zu
tragen. Bitte wenden Sie sich vor der Wand-
montage an einen Fachmann, um sicherzu-
stellen, dass lhre Wand daf(r geeignet ist.
Das Bohren der Lécher sollte auch von einem
erfahrenen Spezialisten durchgefihrt werden,
um Verletzungen und Schaden an lhrer Wand
zu vermeiden. Legen Sie niemals Objekte auf
lhre Lautsprecher-boxen, wenn diese an der
Wand montiert sind.

ACHTUNG: WENN SIE DIESES GERAT AN
EINE WAND MONTIEREN, VERWENDEN
SIE NUR DIE IN DER LIEFERUNG ENTHAL-
TENEN SCHRAUBEN UND WANDHALTE-
RUNGEN.

Das Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.

Altgerate-Entsorgung
Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Haushaltsabfall geben, c E
sondern an einem Recycling-Sammelpunkt fir elektrische und elektronischeGerate abgeben.
]

Ku ndenservice: Sollten Sie Fragen zu dem Artikel haben, wenden Sie sich bitte an unseren

Kundenservice: Verlagsgruppe Weltbild GmbH, Steinerne Furt, 86167 Augsburg

- Deutschland Telefon: 0180 - 63 54 327  E-Mail: info@weltbild.com
(20 Cent/Anruf Festnetz; max. 60 Cent/Anruf Mobilfunk)
Wel l bl Id S_chweiz Telefon: 0848 840 131 E-Mail: kundendienst@weltbild.ch

Osterreich  Telefon: 0662 /65 7588  E-Mail: kundenservice@weltbild.at



EG-Konformitatserklarung

Fur folgendes Erzeugnis

Bezeichnung
Design-Vertikal-Anlage Z-922
Model-Nr. Z-922-PFM3UCi  Sn-Nr. 15/07/2013

wird bestétigt, dass es den Schutzanforderungen entspricht, die in der Richtlinie der Europai-
schen Gemeinschaft zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG festgelegt sind.

Diese Erkldrung gilt fur alle identischen Exemplare des Erzeugnisses, die nach den bei-
gefligten Entwicklungs-, Konstruktions- und Fertigungszeichnungen und Beschreibungen,
die Bestandteil dieser Erkldrung sind, hergestellt werden.

Zur Beurteilung des Erzeugnisses hinsichtlich der elektromagnetischen Vertréglichkeit
wurden folgende einschlagige harmonisierte europaische Normen herangezogen, deren
Fundstellen im Amtsblatt der Eurépaischen Gemeinschaft veréffentlicht wurden:

EN55013: 2001+A1+A2
EN61000-3-2: 2006+A1+A2
EN61000-3-3: 2008
EN55020: 2007+A11

Diese Erkldrung wird verantwortlich fur folgenden Hersteller/importeur abgegeben:

Unternehmensbezeichnung: Verlagsgruppe Weltbild

Anschrift: Steinerne Furt 70, 86167 Augsburg
Telefon: 0180 - 63 54 327

Name des Unterzeichners: Walter Leberle

Stellung im Unternehmen: Qualitatssicherung

Augsburg 03.07.2013

Ort Datum rechtsverbindliche Unterschrift

Weltbild
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